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2. oldal 
KAVI 

Erzsébet Étterem s 
A nagyközönség kedvelt szórakozó elye Szép árnyas kerthelyiség. Két fedett teke- 

Temesvár-Erzsébetvár c 
Lahovari (Telekháztér) 5. 

Torma János, tulajdonos. pálya. Elsőrendü konyha és italok. Szolid árak! Olcsó abonama! Pontos kiszolgálás. 

e. Asürivák hedvenee Temesvánri sin Sör ü la Pilsen, 
ü la Müűnchen, 

Boriték- és üzleti 
könyvgyár Gerő és Társa 

arany és ezüstáru készitő nagy mü- 

mos, fest, tisztit 
olcsón és legjob- ARvAU. 

Józsefvárcos, Bem utca 20 szám. 

Kuklay Nándor hely. Galvanótechnikai mülntézet. 
Timisoara, Jenöherceg utca 14 sz. 

villamfe szerelési vállalkozó, Józsefváros, Hunyadi-ut 18. 
Mindennemü villamfelszertelési anyagok állandó raktáron. 

Elvállai erő- és gyöngeáramszereléseket, mérsékelt áron és 

Szenetra József 
Fényképészeti müterem Timisoara, 

Bul. Carol No. 9 (Hunyadi-ut 9). Nelter Miulós 
Recta' 

Tört aranyat, ezüstöt, platinát, régi pénzeket 

lelkiismeretes kidolgozás mellett. 

eptkai intézet, fényképészeti cikkek 
sraküözlete. Timisoare, Sr V. Alexandri 5- 

LEGJÖBB CIPŐT 
. KÉSZT MÉRTEK UTÁN 

KÁn! Es EFRISCH 
JOZSEFVÁROS, HUNYADI-U 

és briliiánskövet legmagasabb árban 
Rosenthal Náthán ékszerésznél 

lehet beváltani. Józsefváros, Sírada Bratianu (Uri-utca) 2. szám. 
PPoOxosRs 

socHMIoT AMTAL 
tférfiszabó 

TEMESVÁR 
Fröblés Preyer-utcasarok 

Elvállalok szállodát, vasuti h lókocsikés magánlakást (poloskairtást) 
üIRLE special féregmentesitő, Timisoara-Gyárváros, 

Nagytöités-u, I. (zöld villamos megálló, Törökcsászár.) 

Irimiás Péter 
cipészmester, Gyárváros, Andrássy- 
ut 12. Készit legelegánsabb varoit- 

és szegelt cipöket. 
Pontos kiszolgálás. Szolid árak. 

Elsö autógarage, Temesvár, Belváros, Liget-ut 4. sz. aBánáti- TI Legaegbizhatóbbbérautók 
Autóforg. váll. TELEFON: 11-26 és 734. 
Legtökéletesebb felvételek, nagyitások: pas- ! elektrotechnikai 

1- és olajtestményekben, bármel U R s . z fenyvafek,és altsatményekben, 93 és műszaki vál- fénykép után a legmüvésziesebb Kivitelben: V 
lalat, Galvanelemek gyára. Mierzinszky Ferenc Tinisoara-Fabrica 

Modern hálószobák, ebédlők, 
szalonberendezések, uriszobák, angol bőr- 
garniturák készitését a legjobb kivitelben 

UnaoR 
fényképészeti müterem, Timisoara-Gyárv. Calea Buziasului 12. Telefon 54. 

WEKERLE és THIERJUNG Gerstmayer és Denhóf 
női szabó és szabászati iskola 
Timisoara, Str. Joffre No. 10. nemzetközi szállitók 

Timisoara, Belváros Józsefváros, Török utca 10. sz. 

MOLDOVAN És TÁRSA 
Uvegdiszmüáru és tükörgyár 
Különlegesség: Opai-üvegiapok 

Timiscoara, . Piata Tepes Vodáa No. 2 (Lenau tér) 
Sürgönycim: Onalin-Fimisoara 

Telefon: 12-07. 

Gyárváros, Névtelen-utca, 

„LUNMA 99 

sárga villam végállomásnál 

chemiscohe Fabrik 
Timisoara III., 

Piata Osanestii l4 (Josefplatz) 
Erzeugt: 

(das alletfeinste Wasch- 
Azurblue blau der Gegenwart) 

Schreibtinten in allen Farben 

Luna' Franzbranntwein 
in vorzüglichster Oualitát. 

Bülgete Kurz-Galanterie Einkaueanet. ol a Co ten 
EMGROS vormals Löbi és Heiszler ENGROS Telefon No. 1523. Timisoara, Strada Vacarescu (Bem-utca) zóő. szám. 

Heztit á kelmefestőés vegy- fest. tisztit és tisztitó intézete, 
hófehé:re mos Mégis legjobban MüllerPéter Gyárváros. 

Telefon5-29ési0-37 



felelös szerkesztő: 

Joláthy B. Zoltán 

Jövő héten lejár az 
1000 leies pályázat 
Miként azt lapunkban több 

izben bejelentettük, a Káviár 

1000 leies novella és 500 leies 

viccpályázata lejár s azt junius 

hó 4-én bezárjuk s a 7-ikén 
megjelenő számunkban a zsüri 
eredményét teljes egészében 
kőzölni fogjuk. Akik mindez- 
ideig nem pályáztak, de azon 
még részt akarnak venni, kéz- 
irataikat junius hó 4-éig feltét- 
lenül juttassák el a szerkesz- 
tőséghez, mert a később érkező 
kéziratokat ebből a pályázatból 
kénytelenek leszünk kizárni. A 
hivatalos zsüri, mely 10-12 
tagból fog állani s ahol ujság- 
irók, lapszerkesztők és müvész- 
emberek vesznek részt, junius 
hó 5-én délután ül össze, amikor 
is az összes eddig beérkezett 
és a Káviárban megjelent pályá- 
zatra szánt pályamunkákat kü- 
lön-külön felülbirálja s a leg- 
jobb novella beküldőjének 1000 
leit, a legjobb vicc, vagy hu- 
moreszk irójának pedig 500 leit 
készpénzben nyomban kifizet. 
A zsüri lefolyásáról hivatalos 

jegyzőkönyv lesz felvéve, me- 
lyet lapunk junius hó 7-én meg- 
jelent száma teljes egészében, 
szó szerint kőzölni fog. 
A két pályanyertes dolgo- 

zaton kivül a zsüri külön ki- 
emeli azokat a beküldött és 
leközölt kéziratokat, amelyek 
komolyabb kritikát is megbir- 
nok s közelebbi figyelmet ér- 
demelnek. 

mtervju a szerkesztőséghen 
Szép fiatal lány lépett be szer- 

kesztőségi szobámba. Tizenhat éves 
lehetett. Rövid ruhája alól fess tér- 
decskéje kandikált elő, a fiatalság- 
nak és szépségnek mintegy bájos 
bizonyitéka. - Arca elpirult mikor 
magát bemutatta. Látszott, hogy 
először tette meg az utat egy ide- 
gen férfi szobájába. 
- Tanácsért jöttem. 
- Anyagi, vagy szerelmi ügy- 

ben? - kérdeztem. 
A lány még jobban zavarba jött 

és reszketve elkezdte mesélni élete 
historiáját. Törvénytelen gyermek, 
apja nagy ur, gazdag ember és 
ötven ezer Leit biztositott számára, 
ha férjhez megy. 
- Egy fiatalember megkérte a 

kezemet. ; 
- Szereti? 
A lány vállat vont. 
- Nem tudom. Azt hittem eddig, 

hogy szeretem, de most közbe jött 
valami, ami egész lényemet fel- 
zavarta. Egy kellemetlen dolgot 
tudtam meg barátnőm révén. A 
fiatalembernek korábban viszonya 
volt... és. . . most nincs senkim, 
akitől tanácsot kérhetnék. Anyám- 
hoz nem fordulhatok, - mi tévő 
legyek ? 

Érdekes megfigyelés, hogy az 
ártatlan lányok lelkében borzalmas 
tragédiát okoz mindig, mikor meg- 
tudják, hogy ideáljuk már mást is 
szeretett. 
-Az nem baj. Minden férfi 
többször szeret. 
A kis lány tágranyitott szemek- 

kel bámult rám. Még zavartabb lett 
és dadogva folytatta tovább: 
- De az a viszony nagyon ko- 

moly lehetett, mert annak a lány- 
nak gyermeke született. Sirtam 
mikor meghallottam. Napokig tit- 
koltam bánatomat vőlegényem előtt. 
Végre kifaggatta belőlem. Azt hit- 
tem szégyenleni fogja tettét, de ő 
közönbösen csak annyit mondott, 

Megjelenik minden 
esütörtökön. Előfizetési 

ára egy hóra 2S Lei 

hogy az nem volt igazi szerelem 
és az a gyermek nem zavarhatja 
a mi boldogságunkat.... De én 
ugy érzem, mintha már is zavarná. 
Sőt már tönkre is tette volna. EÉs 
azt állitja, hogy az nemolyan lány, 
akit elvehetett volna. 
- Becsületes férfi nem tesz olyan 

lányt anyává, akit nem vehet fele- 
ségül... 
A lány bámulva hallgatott. 
- Minden lány, mikor szerelem- 

ből odaadja magát a férfinek, azt 
hiszi. hogy az a viszony örökké 
fog tartani. És minden lány csaló- 
dik. Képzelje el annak a lánynak 
fájdalmát, mikor megtudta, hogy az 
ő szeretője magát akarja feleségül 
venni. Az a lány joggal gondol- 
hatja, hogy kedvese azért hagyja 
el, mert magánál friss ártatlanságot 
és még hozzá ötvenezer Leit talál. 
- Erre nem is gondoltam. 
- És vajjon gondolt-e arra a 

kis gyermekre ? 
- Arra gondoltam, - szólt és 

a lány arca e percben egészen 
átváltozott. 
- Kérem adjon tanácsot, mit 

tegyek? 
- Adok. Dobja ki azt az urat, 

aki a maga ötvenezer Leiével akarja 
kifizetni a szeretőjét és a gyer- 
mekét. 
A lány megdöbbent és egy szót 

sem tudott szólni. 
- Persze nem tetszik a taná- 

csom. 
- Az okoz gondot, hogyan tu- 

dassam ? . 
- Intézze el levélben. Es kép- 

zelje el azt az időt, mikor majd 
maga lesz anya, mikor majd ma- 
gának lesz gyermeke. EÉs gondol- 
jon arra, hogy fájna magának, az 
anyának, ha valaki elvenné magá- 
tól azt a férfit... 
A lány felém nyujtott a kezét: 
- Köszönöm a tanácsot, most 

már tudom, hogy mit kell tennem, 
Azzal köszönt és elment. : 

J. B. Z. 

Női és gyermek tavaszi kabátok internitzn ól 
olcsán és nany választékban. :: Modell-, szövet- és trikotruhák. Józsetváros, Bul. Berthelot 27. etesset



Müteremben 
lAz 500 leies pályázatra beküldve.) 

- Gyerünk csak kis modell! 
Készüljünk már ahhoz az akt- 
hoz! 
- Nem, nem, ma nem lehet. 

- Nem készültem mára. Nem 
vagyok ugy felöltözve, hogy 
levetkezhessek. Ég1da 

é 

Ez hozza a legtöbbet 
Az udvarló csábitó ajánlatot 

tesz, de a kis nő nem hajlandó en- 
gedékeny lenni: 
- Nem, nem, tudom én, hogy 

milyen sokat vesztenék ezzel az 
első lépéssel. 
Az udvarló közbevág: 
- Ellenkezőleg .:. ez hozza a 

legtöbbet. N. J. 

z. 
Nyári strófák 

Férfiak dala: 
Akik kabátunk könyökit nézik, 
Bebizonyitjuk nékik, 
ogy: Nem mind arany, ami - fénylik !- 

Apróhirdetés 
Egy ur közzé tette : . 

„Kéretik ama kecseske, 
Ki a Lloydkorzón 
Rámosolygott egy fess cvikkeresre, 
S ki - egész véletlenül - 
Térdét is közszemlére tette, 
- Irja meg a kiadóba, 
Tisztességes ismeretség lehet-e?- 
-Ennek már három napja, 
S ama urat azóta senki se láthatja: 
Mert reggeltől-estig 

A válaszokat olvassa! 

Ismertető jel 
Madarat tolláról 
Embert barátjáról, 

Filipet pedig, 
Hogy nyáron a cukrázdában 
Tyukokkal haboskávét eszik. 

Szinházi kritika 
Szinházunk szubrettje, 

Nézd be szép! 

Mindenkép 

Jó énekesnőnek néz ki! 
Sőt! Csodálkozni fogsz, azt mondják, 
Hogy hangja is van néki! 

Katona-dolog 
Macát nevetik, 

Mert határozottan gömbölyödik. 
De Maca mosolyog, 
S ennyit mond csupán: Katonadolog! 

(Szilt) 

Joaza lehet 

F 
12 forrón szeretlek. 

(Az 500 leies pályázatra beküldve,) 

Asszony: Mondhatom drágám, 
a hozományom hamar elolvadt 

érj: Nem csoda, Ellám, mikor 
M. L. 

Nyaralás előtt. 

8
 

- Ezt a nadrágot már nem ve- 
etem fel. Alol egészen ki van 
ojtosodva. 
- Vágasd le és menjünk Tirolba 

nyaralni. J. B.Z. 

a. [4 [1 

Rövidlátás 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 
- Te, kicsoda az a hülye, g0- 

rilla pofaju ember ott a tulsó olda- 
lon? 
- Kérem... kérem... az az én 

bátyán... 
- Bocsánat uram, rövidlátó va 

gyok s igy csak most, hogy jobban 
szemügyre veszem, látom, meny- 
nyire hasonlit önre.. -bia. 



(Az 500 letes pályázatra beküldve.) 

Nagyon jóbarátok voltak a köz- 
ég jegyzője és tanitója. Egy napon 
gyéb szórakozás hiányában, el- 
atározták, hogy elmennek vad- 
acsa vadászatra. 

gyző azt proponálta, hogy jó volna 
gy tehénbőrt szerezni, melybe 
elebujva kényelmesen a közelükbe 
érközhetnének. Tetszett az ötlet a 
nitónak és csakhamar megszerez- 
ék a szükséges tehénbőrt. 1 
Igy felszerelvén magukat, utnak 
dultak a falu közelében lévő 
ádashoz. Megérkezvén a hely- 
zinére, nagy óvatosan hozzáfog- 
k a tehén-maszk felállitásához. A 
gyző belebujt a tehén első ré- 
zébe ugy, hogy két lábával bele- 
It a tehénbőr első két lábaiba, 
gyverének csövét pedig kidugta 
tehén száján. Ugyanigy helyez- 
edett el a tanitó is. azzal a kü- 
mbséggel, hogy ő a fegyverének 
sövét nem a tehén száján, hanem 
..éppen az ellenkező oldalán 
ugta ki. Az igy elkészült tehén a 
iz felé nézett. A maszk oly jól 
került, hogy pár lépésről még az 
mbert is megtévesztette, hát még 
vadkacsákat... 
gy elkészülve türelemmel vár- 
a vadkacsák feltünését. 
tanitó, aki ideges ember is 

özvetlen közelében felbukkan egy. 
kacsa csoport. A jegyző mér- 

esen hátraszól: 
= Ne mozogjon éppen most, 
ikor felém tart egy kacsa cso- 
ort!! Még meg találnak ijedni! 
- Te Nagy Ísten! Hogyne mo- 
gnék, mikor felém meg egy 
ühös bika tart... -bin. 

agy baj 
- A menyasszonyom nem szép. 
e szellemes. 
- Akkor duplán sajnállak. 

J.B. Z. 

e
.
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Tudvalevő, hogy a vadkacsákat 
agyon nehéz megközeliteni, a 

olt, nagyon izget-mozgott szokat- ( 
helyzetében, mikor a jegyző 

.. 

A 1l t, 1) 

Szinházban 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

Előadás után a szinésznő belép 
udvarlójához, aki egy páholyból 
nézte végig az előadást és meg- 
kérdi: 
- Na, hogy tetszettem magának 

az első felvonásban ? 
- Megjárja, de érdeklődésem 

csak a második felvonásban kez- 
dett emelkedni... 
- Ejnye, milyen finoman tudja 

magát kifejezni... -bin. 

Korzon 
(Az 500 leles pályázatra beküldve.) 

- Phü! micsoda parfüm illat 
áradt ki ebből a zöldruhás nőből... 
- De milyen! mintha egy duga- 

szolatlan parfümös üveg haladt 
volna el melettünk... 

Az. -bin. 

s * 

Mütárlaton 
(A »Káviára 500 leies pályázatára 

beküldve.) 

- Nézze csak, milyen nagyszerü 
ennek a bankárnak a portréja. 
- Ez bankár? Lehetetlen! Hi- 

szen a saját zsebében van a keze. 
* jbz. 

A jó barátnők 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

- Ellus! Jó barátnője magának 
Eliz? 
- A legjobb barátnőm. 
- Igazán bájos teremtés. 
- Ugy-e? Hátha még a valódi 

haját és fogait látta volna, mielött 
ezeket a hamisakat kezdte hordani. 

Lenke. 

Az akadály 
(A »Káviár« 500 leies pályázatára 

beküldve.) 

Igaz, hogy Kissék, akik csak 
nemrég házasodták, már válni 
akarnak? 

Igaz, csak egy hátralékos nász. 
ajándékra várnak még. H. F.



6. oldal KAVIAR 

" A válaszban rejlik 
az öngyilkosság oka 
Beküldve a „Káviár" 1000 leies novella- 

pályázatára. 

1 
Krepir Imre utazó volt. Női alsó- 

nadrágban utazott. 

2 
Természetesen ezt nem kell szó- 

szerint értelmezni. Ez csak keres- 
kedelmi virágnyelven van igy mond- 

va. Krepir Imre sem hordott uta- 
zásai közben női alsónadrágot, mert 
akkor a Lipőtmezőre vitték volna. 
Ellenkezőleg, igen fess és elegáns 
utazóruhája volt. Jól nézett ki benne. 
Ez ugyan germanizmus, de igaz. 

3 
Határozottan tetszett a nőknek. 

Buktak rá a nők. Némelyik olyan 
lendülettel, hogy el is bukott. 

4 
Krepir Imrének ilyenformán a 

női erénybe vetett bizalma igen 
korán megrendült. Mikor már abba 
a korba jutott, amikor az ember 
megkomolyodik és kezd a házas- 
ságra gondolni, megvakarta a fejét. 

5. 

Mert viszketett. 

6. 
Aztán mégegyszer megvakarta. 

Pedig ezuttal nem is viszketett. 
Ellenben igy szólt: 
- Ajvé, hogy nősüljek meg én, 

mikor hósszu agglegényi pályámon 
mindig csak azt tapasztaltam, hogy 
a nők erénye sohsem bevehetetlen. 
Nem akarok a férjek rendes sor- 
sára jutni és egyáltalában nem tar- 
tom fontosnak, hogy házasságomat 
szarvakkal áldja meg az ég. Azt 
hiszem, hogy ezt nem is tudnám 
tulélni. Már pedig ezt a sorsot, - 
ugy látszik nem lehet elkerülni. 
Minden nő: nő! 

7 
Krepir Imre ezek után gondol- 

kozni kezdett. Azt akarta emléke- 
zetébe idézni, hogy hosszu szerelmi 
pályafutása során nem akadt-e nő, 
aki megtudta még vele szemben is 
őrizni erényét. 
Egyszerre felkiáltott: 
- Hevuréka! 

Ez volt tudnillik az a nő, akin 
nem fogtak Krepir Imre ármányos 
szerelmi praktikái. 

9 
Heuréka egyszerü, de becsületes 

urileány volt. Apja egy elszegénye- 
dett hadseregszállitó volt, aki egész 
nap egy koldusboton nyomorgott. 

10. 
A leánya azonban erényes és 

tisztességes hajadon volt. Krepir 
Imre elbatározta, hogy megkéri a 
kezét és feleségül veszi. 

11. 
E fejezetben mindezeket le is 

bonyolitotta. Egész életében gyors 
elhatározásu ember volt, tehát meg- 
nősült. .Igen ám, de amenyire sze- 
rette feleségét, olyannyira féltékeny 
is volt. Ha vonaton ült, mindig az 
járt az eszében, nem e csalja meg 
az asszony. Hiába: a határtalan 
szerelem vad tigrist nevelt belőle. 

12. 
- Megölöm magam, ha megcsalt, 

dörmögte magában Temesvár és 
Kolozsvár közt a gyorsvonaton. 
Tövisen nem is birta tovább s a 
következő sürgönyt küldte barát- 
jának, Hekatombának: 

Keerdezdmegnoomtoel, 

hue-e hozzaam? 

Krepir 

13. 
A válasz másnap megérkezett: 

Noed válasza: igenloe. 

14. . 
Krepir egy rettenetes félreértés 

áldozata lett. Agyonlőtte magát. 
(-busz) 

A strandon 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

-Öh nagysád, ha tudná, mire 
gondolok! - szaval az imádó! 
- No? - Hulljon le a lepel! - 

feleli mosolyogva a hölgy. 
Mire az ifju boldogan igy kiált 

fel: - Igen! Arra! - és Ön meg- 
tenné ezt nekem ? (chs) 

A hü antiszemita... 
(A »Káviára 500 leres pályázatára 

beküldve.) 

- Mondom szomszéd, addig nem 
lesz itt jobb világ. mig a zsidók ki 
nem mennek Palesztinába. 

Mi a csuda? Hiszen maga 
olyan jó zsidó helyen szolgál! 

kimennek, magukkal visznek. 
jbz. 

Alojziát. 

Hát aztán? Megigérték, ha 

Ostrom 
(Beküldve a Káviár 500 leies pályázatára] 

Három hónap óta epedett már 
Csuklya barátom a szép Torony 
Alojzia kegyei után, ám mindhiába, 
a szép asszony kegyetlen mosoly. 
lyal hallgatta ömlengéseit és mindig 
valami tréfával hütötte le a szerel. 
mes szive lázadozását. Történetünk 
jelen pillanatában is heves ostrom 
alá vette Csuklya a gőgös Torony 

- Szeretem, asszonyom - sőó- 
hajtotta - szeretem és elepedek 
önért, oh kérem engedje meg, hogy 
kifejtsem.. 
- De kérem, - szakitotta félbe 

Alojzia - hova gondol: 
Csuklya makacsul folytatta: 
- Engedje meg, hogy kifejtsem, 

mivel tett a rabszolgájává... 
- Kedves Csuklya - vágta 

közbe az asszony - kapcsoljuk 
ki ezt a kérdést. 
Csuklya Márton nem volt ötletes 

ember, de e pillanatban jó gondo- 
lata támadt. - Oh édes szép asz- 
szonyom - lelkendezett - ne a 
kérdést. 
Torony Alojzia elnevette magát 

és igy szólt: 
- No, jól van, maga nagy per. 

nahajder. (-kmnel) 

BERAUN aranymüves, órás és ékszerési 
Józsefváros, Küttl-tér. Elvállal mindennemü 
uj munkát, valamint javitásokat a legjutá- 
nyosabb ár mellett eszközöl. Nagy választék 
kinaezüst tárgyakban. Tört aranyat és 

ezüstöt magas áron vásárol. 
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Central Autogarage 
Autójavitások, mindenféle motorjavitások. 

Zápolya-utca 2. (Az udvarban.) 
Tulajdonosok: Mosek a Albu. 

aaz 

Ginőáruház, Szent-Gyürny-tér. 

Talpáruk . felsőbőröl 
dusan felszerelt raktára 

Cibenschütz és Grün 
bőrkereskedők 

TMISOARA 
Belváros, Zánolya-utcs 4. 

Baron Angol szövetek és selymek áruháza 
Belváros, Rezső-utca, Mühle-vel szemben. Temesvár 
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KAVIAR 7. oldal 

Rettenet!... 
Schwartz Móricnak, kiről szól e kis mese, 
Várandós volt épen szende hitvese, 

Rettenet! 

Egy nap, mikor az óra pont egyet üt, 
Schwartz Mórné az ágyba szépen lefeküdt, 
Rettenet! 

- Ágyba feküdt és ottan igy jajgatott: 
- Nekem Isten, ugy éljek, csak bajt adott, 

Rettenet! 

- Persze nemcsak mindig örömet ad ám, - 

Vigasztalta az ágynál lévő madám, 

Rettenet, rettenet, rettenet!!! 

Egy órát sem fordult a nap kereke, 

És már meg is lett a Schwartzné gyereke, 
Rettenet!... 

Az idő egy ujabb órát peregett, 

És Schwartz Mórné látott még egy gyereket, 

Rettenet ! 

Móricnak a kintól szétállt a füle, 

Aztán pedig egy rémeset hördüle: 

- Rettenet ! 

Szörnyü gyanu az, mitől majd szétesem, 

Ne is tagadd, látom. megcsalsz édesem, 

Rettenet, rettenet, rettenet !!! 

Hárommal is, vallott Schwartzné csendesen, 

De ilyen pech nem volt még eszembe sem, 

Rettenet! 

Schwartz Mórigy szólt: Hogy a fene egye meg, 

Nem hittem vón, hogy hárman is legyenek, 

Rettenet! 

Igy hát nem az enyém ez a két iker, 

Belátod, hogy most neked szakitni kell?! 

Rettenet! 

Schwartzné szólt: Jó, de kettő hibás csupán, 

Mondd, hát kikkel szakitsak ezek után? 

Rettenet, rettenet, rettenet !!! 

Farkas Miksa. 

A gyerek 
(A »Káviár« 500 Jleies pályázatára 

beküldve.) 

A kis pubi nagyon rossz, sir. A 
mama kétségbe van esve és egy 
rokon megjegyzi, hogy a pubi 
nagyon el van kényeztetve. Mama 
azonban kijelenti, hogy azt nem 
lehet ugy nevelni, mint más gyere- 
ket, mert a pubi nem jó anyag a 
nevelésre. Az egyik jelenlévő azon- 
ban azt vitatja, hogy minden gyerek 
jó anyag, csak faragni kell. 
Közbeszól erre Adolf bácsi: 
- Nuná! Hát talán nem farag- 

tunk? - Faragó - 

Ma igy válnak az emberek 
(A »Káviára 500 leres pályázatára 

beküldve.) 

Pompaffy Vilmos házasságának 
harmadik hetében rájött, hogy tu- 
lajdonképpen nem is jó dolog a 
házasság, hogy nem érti meg a 
felesége, hogy mégis csak jobb az 
aranyszabadság. A szabadságot 
Pompaify ugy értelmezte, hogy az 
éjszakákat házon kivül töltötte, mu- 
latott leányokkal, kik azért vannak 
ezen az édeni földön, hogy másokat 
mulattassanak. Egyszóval Pom- 
paffy Vilmos a változatosságot ked- 
velte és ezért házasságának har- 
madik hetében elhatározta, hogy 
ifju nejétől elválik. Nyomban meg 
is mondta fiatal nejének szándékát: 
- Cunci, mi elválunk! 
- Hogy-hogy, miért válunk el? 

- kérdezte a házasság örömeit 
alig megértő ifju hölgy. 
- Hát tudod, csak ugy ideigle- 

nesen válunk el. Ágytól asztaltól. 
- Agytól és asztaltól ? asz- 

taltól is ? Talán elrontottad velem 
a gyomrodat? (kis Salamon) 

Orvosi tanács 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.]) 

Az orvoshoz berohan a páciens 
és rémitőn elkezd panaszkodni. 
- Doktor ur. - mondja - meg 

fogok örülni. Nem tudom mi bajom, 
de mihelyt megrázom kicsit a feje- 
met, borzasztó szurást érzek. 
- Na., és mondja a doktor és 

máskor nem érez ? 
- Nem! 
- Hát akkor, - feleli az orvos, 
- ne rázza a fejét. Dr. Nix 

Helyesirás 
(Az 500 leles pályázatra beküldve) 

Mama: Ez már sok. Nem tudsz 
egy szót sem helyesenleirni. Foly- 
ton baklövéseket csinálsz! 
Leány: De mama, kérlek Én 

helyesen irok ugy, amint a tanárom 
tanitja. Tehát a baklövéseket ő 
csinálja és nem én. 
Mama (mérgesen]: Hallgass! 

Te folyton a tanároddal takaródzol. 
Leány (ijedten]j: Már a mama 

is tudja ?! Manci 

TEMESI MBRÁR TARARÉRPÉNZTÁR A-T TEMESUÁR 
TELEFON: 6, 14-66, 16-74, 16-75 
FIOK: ARAD.: - TEL : 800, 802, 803. 

A Banca Comerciala italiana si Románá Bukarest 
szövetséges intézete. si 

Kaiser-Boraxtól a fog 

Megromlani sohse fog. 

Nem közölhető 
lAz 500 leies pályázatra beküldve.] 

Ifju: Emlékszik, kisasszony, Tan- 
kréd és Izora történetére ? 
Mici: Hogyne! : 
Ifju: Hát akkor azt is tudja, 

hogy miért volt szerencse Tank- 
rédre nézve, hogy ami neki elül 
volt, az nem volt elül Izorának. 
Mici [(gondolkozás után elvörö- 

södvel: Menjen maga disznó! 
lfju: Hát miért volnék disznó? 

Azért volt szerencse, mert ha ami 
Tankrédnek elül volt... 
Mici (befogja a fülét]: Hallgas- 

son, mert kiáltok! 
fju: ... mert, ha ami Tankréd- 

nak elül volt, a „T" betü, Izórának 
lett volna elül, akkor T-izóra (10 
óra) lett volna, s akkor a házmester 
bizonyosan bezárta volna a szerel- 
mes lovag orra előtt a kaput. 

Samu 

KATZKY ANTYAL 
miüszerész 

TIMISOARA, 1 MERCY.UTCA 10. 

Futballabdák, kerékpárgummik, kerék- 

párok, varrógépek, gramofonok, vil- 

lanylámpák legolcsóbb forrásá. 

PERÁK 
női fodrászat 
Modern frl- 
zurák. Hehne 
féle hajfestés 
Külön női és 

; külön férfi s 
manikürszalón. - Arcmasszáz. 

eseeesseeesmeseeeeseeceeeeee 
e 

ötyle" cipőszalon: i 
ö Getate, Zápolya-u. 7. é 

Mértékutáni férfi és nöől cipök a e 
e legujabb divat szerint. E 
eeeel 

erfelkö 
a legjebb noloskairtó 

késziti 

Schunck drogeria 
Timisoara, Strada Dacilor 24 

Telefon 13-30. 

a Mia krém szá- 
mára van fen- 
tartva, amely ár. 
Kovács gyógy- 

szertárában, 
Temesvár-Gyár- 

város kapható, de a hirdetes nem közöljük, 
mert mindenki tudja, hogy a Mia krémnek 

nem kell reklám. 

vitághirü.
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Borban az igazság 
Beküldve a Káviár 500 letes pályázatára. 

I. FEJEZETI. 
Falviéknál nagy zsur van, melyen 

résztvesz a 7 éves Falvi Brunó 
is. A fiucska sehogy sem akar 
belenyugodni abba, hogy a borába 
vizet öntsenek. 
- Ejnye, ejnye, - szól az egyik 

vendég - micsoda tehetséges ivó 
lesz ebből. Bizonyára nem az 

anyjától örökölte ezt az iszákos- 
ságra való hajlamot. hanem az 
apjától. 
Egyszerre három szájon szalad 

ki ez a megjegyzés: 
- En sohasem iszom. 

H. FEJEZET. 
Az apa szólalt meg... 

HI. FEJEZET. 
És két vendég. 7.J. 

Az ikrek megokolása 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

- Egyszerre ikreim születtek. A 
fene egye meg a meggondolatlan- 
ságomat! 

- Tihanynál voltam nászuton. 
Pedig tudhattam volna, hogy az a 
környék mindent többszörösen ad 
vissza! Lenke. 

Keserves állapot 
A milliomos kesereg: 
- Milyen furcsa az élet. Amikor 

fiatal voltam, birtam volna káviárt 
enni, de nem tudtam szerezni. - 
Most, hogy tudnék szerezni, nem 
birom megenni, mert az orvosnem 
engedi, de ugyse érne már semmit. 

J B.Z. 

Aggodalom 
Beküldve a „Káviár" 500 leies pályázatára. 

Vőlegény (diszkrét kettesben 
ül a menyasszonyával]: Miért vona- 
kodol? Szégyeled magad? 
Menyasszony: Igen. 

gondolok, hogy mit szólnának hozzá 
a gyermekeim, ha volnának, hogy 
édesanyjuk a saját vőlegényével 
csalja meg leendő férjét. Lenke. 

Felhivás keringőre 
[Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

A grófnő mutogatja a kastély 
körül elterülő gyönyörü kertet a 
fiatal bárónak: 
- Ugy-e, az ilyen kert valósá- 

gos paradicsom ? 
- Ugy van. Oh, asszonyom, 
akkor hát talán elmehetnénk a 
tudás fájához?... Csáp. 

Arra 

Magyarázat Jósnőönél 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] - Az 500 leies pályázatra beküldve 

- Igaz-e, hogy te a felesé- - Kegyednek gyereke fog 
gedet három gyerekkel vetted születni. ; 
el? 
- Igaz. Mért sok az? El- 

végre hatszor járt jegyben. 

- Inkább azt mondja meg. 
hogy ki fogja a tartási költsé- 

geket fizetni. Rom



Ne vegye el 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

Két barát találkozik. Mondja az 
egyik: 
Hallom, nősülsz, a Pipere 
Minkát veszed el. Igaz? 
- Igaz! 
- Na, ne tedd, ne vedd el, mert 

az a nő oly öreg már, hogy rögtön 
unokáid születnek tőle. Csáp. 

Kórus 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

A Micike kóristalány. Szezóőn 
végén, mikor becsuknak a szin- 
házak, hálásan felsóhajt: 
- Hála Istennek! Most már 

nincs próba, nincs előadás, inkább 
járhatok a keresetem után is! 

Lóerő. 

Regényfrázis 
.... Ezután a mérnök meny- 

asszonyának egy szál szélrózsát 
nyujtott át, amely öt minden irány- 
ban megnyugtatta." 

Törvényszéken 
- Felmenő rokona magának 

Krausz Ármin. 
- Egyszer felmenő, máskor le- 

menő. Krausz ugyanis liftes ember. 

Megnyugtatás 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

Az öreg báró nagyon fél a 
haláltól. 
- Legjobban az nyugtalanit. 

hogy ebben a hónapban leszek 
nyolcvanéves. 
- Attól ne féljen, - nyugtatja 

meg az orvosa szórakozottan. 
A. G. 

s. [/ 

Hüség 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

Barátnők beszélgetnek egymás- 
sal. Mondja egyik: 
- Mondd, hű vagy az uradhoz? 

- Most, sajnos, igen, de a jövő 
héten megismerkedem a harmadik 
szeretőmmel. 

ioviekat Levelek hullása 

ztk " ri (Beküldve a Káviár 500 leies pályázatára.] 

A női kereskedelmi iskola hall- 

. z : gatói a muzeumban vannak és meg- 

Lelencházban Miért hitt? tekinüik a régi görög szobrokat, 

Beküldve a Káviár 500 leies pályázatára Beküldve a Káviár 500 leres pályázatára. melyeknek összes ruházata csak 

- Te Jancsi, hiszel te a gólyá- egy diszkrét fügefalevél. Egyik 

fog - Mondja csak, doktor ur, 

1ed. 

Isé- 

a lelencek közt mért van oly 

nagy elhalálozás ? 

= Szegénykék, nem tisztel- 

hetik az apjukat meg az anyju- 

kat. Emmy 

ban? 
- Én nem. De a nagyobbik nő- 

vérem a mult héten hitt benne. 
- Miért hitt? 
- Mert nincs neki férje, aztán 

muszáj volt neki. Sár. 

médi megszólal egy Herkules-szo- 

bor előtt: 
- Oh, milyen szép lehet ez a 

szobor - mint a költő mondja: - 

daruk távozása, levelek hullása 

idején... Lenke.



10. oldal 

KAVIAR 
Találós kérdés 

Egy találós kérdést 
Zengek meg dalban : 
- Lakásért jártam minap 
A lakás-hivatalban. 
Először sorba álltam, 
És egy félévig soromra vártam, 
S mikor már beláttam, 
Hogy Igy célt érnem nem lehet, 
Szereztem magamnak 
Ime, 

Egy jó ajánló levelet. 
Elmentem a megadott cimre, 
S - ezt bárki kitalálja. - 
Másnapra a lakás 
Részemre meg volt rekvirálva. 
S most azt kérdem, 
Találja ki, aki nem ostoba: 
- Hol van e találós kérdésben 
A huszezer korona 

A praktikus ember 
- Mi az uram, Ön ma már az 

ötödik rózsaszinü levelet küldi a 
menyasszonynak. Mit jelentsen ez? 
- Hát egyszerüen azt, hogy is- 

mét emelni fogják a postadijat, az- 
ért egyszerre elküldöm a Szerelmi 
levelező"-ben előirt leveleket egész 
az esküvőig. JB.z. 

Drága ember 
(Az 500 leies pályázatra beküldve) 

Drága ember ez a Tál Péter. 
- Hiszen azt beszélik róla, hogy 

nótórius gazember. ; 
- Eppen azért drága. . 
- Bolond vagy. 
- Dehogy. Vaj van a fején. 

(chs) 

Mai lányok... 
- Mond Gizike, hogy sikerült a tegnapi rendezvous ? 
- Kellemetlenül; - éppen akkor 

zavartak, midőn Edgar a szerelem 
egy érzékeny pontjánál tartott. 

Mérey Győző. 

[/ [4 

Játék 
(Beküldve a Káviár 500 leies pályázatára.] 
A gyermekek automobilt ját- 

szanaki 
- Én leszek az autó, mondja 

Bandi, 
- En pedig felülök az autóra, 

mondja Feri. 
- EÉn meg csinálom a büdös. séget, fejezi be a megállapodást a három éves Mariska. Dr. Nix 

lgéret A Borszem Jankó 1923 május 27.iki számából (Az 500 Jejes pályázatra beküldve.) 
Szerző a szinésznővel beszélget. - Manci! Micsoda formás lábai 

vannak magának! Legujabb dara- bomban feltétlenül maga fogja éne- kelni a főszerepet. Vér 

A korzón 
- Mondja nagysád, mennyiért adna nekem egy csókot ? 
- Száz Leiért! 
- Alább nem adja? 
- Maga csacsi! Az is bele van 

értve! Mérey Győző. 

Alaposan megváltozott 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 
- Szervusz Bodnár barátom, note alaposan megváltoztal, arcod, 

bajuszod. 
- Bocsánat uram, én nem vagyok 

Bodnár! 
- Nó né, még a neved is meg- 

változott. M.L. 

Aktuális 
(A »Káviár« 500 Jlejes pályázatára 

beküldve.) 
- Ez a hőség türhetetlen. 
- Ez semmi. Nálunk odahaza a 

tyukokat fagylalttal etetik, különben 
keményre főt tójásokat tojnának. 

M. L. 

Csak mindig udvariasan 
- Uram, mondja a mentők bál- 

ján egy hoölgy,. megveszi ezt a 
rózsát? Husz lei az ára, a mentők 
javáral.. 

Kicsit drága - felel az ur. 
Onagysága ajkához emeli a ró- 

zsát, csókot lehel rája és azután 
ismét kérdi: 
- Es most megveszi ? 
Az ur feleli: 
- Ah nem.. . Most az a rózsa 

megfizethetetlen.. JB.z. 

Gyermekész 
- Edes papa, láttál már griff 

madarat ? 
- Nem fiacskám. 
- Hát tengeri kigyót? 
- Azt sem. 
- De Turulmadarat csak láttál? 
- Már hogy láttam volna ?1 
- Istenem, milyen baj ez, ha valaki ugy felnő és semmit sem látott! J.B.Z. 

Gyárváros, Sér. 
CHhic 

Dacilor (Fő.utca) 28, I. emn. Női kalapmodellek. Atalakitások. 
- 

Szarvas kávéhnház Timiscoara-Gyárváros. - Minden este 
Toll Józsi zenekara hangversenyer. - Elsőrangu italok, pontos és figyelmes kiszolgálás. ! 

Gsomagoló-, iró-ésnyamó-papirok 
állandóan gyári áron kaphatók 

Geafilka 
papirnagykereskedésében 

Tel.: 10-11 TIMISOARA .- 
Briliánst, aranyat, ezüstöt 
legmagasabb árban vesz 

LÖWINGER S. és Tsa 
ékszerészek. Cetate, Str. Solderer 5. 

„REVÜ vendéglő 
a gyárvárosi strandfürdö mellett. A legkellemesebb nyári kerthelyi- ség. Cigányzene. Hideg és mele vacsora. Jó italok, pontos kiszol- gálás, szolid árak. 

.:....I 

nyertya- és mézeskalácsgyár 
Timisoara III, 

Str. C. Brancoveanu (Helvét-u.) 4. sz. Cégtulajdonos: REICHENBACH BÉLA. 

POLOSK 7 Poloskairtó- 
vállalat 

Felelőség mellett 
vállalja szállodákés 
magánlakások ki- 
tisztitását aRadin 
poloskairtó szerrel, 
mely minden üzlet- 
ben és a vállalatnál 

is kapható. 

Weisz 
II., Páva-utca 15. 

Duschnitz-ház. 

Amigó József 
férfiszabó, Józsefváros, Begabalsor 26. Francia szabásu divatöltönyöket jó szövet- ből mérték szerint 1800 és 2000 lelért készi- tek. Elvállalok minden e szakmába vágó munkát jutányos árban. 

Link Tejnor 
Gyula Nándor 

látszerészeti intézet 
Fogászati és müszerész 
müterem Timisoara, 
Temesvár, Bulev. Carol 11. 
Erőd.-utca 8. (Hunyadi ut) 

Kanizsa Lipót 
kézmüáru és divatáruház 

TIMISOARA 
Gyárváros, Strada 3 August, 
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Telefon 501. 

KAVIAR 
11. oldal 

Schillinger Aladár 
zsák-, ponyva- és zsinegáru nagyke- 
reskedés Temesvár, Posta utca 8-10. 

Sürgönycim: Schillingeriu 
zsák- és ponyva kölcsönzés. 

Gutu György 
nöi divatterem Timisoara, 
Bennáz-utca 2. szám. 

Import Export tüszer- 
Tramar utban 
Timisoara, Jozsefváros. 

Haldeok és Társa 
nemzetközi szállitók, Timisoara. 

Kurtics-Gyertyámos. 

TURUL. 
cipőgyár rt. Timisoara 

a legjobb, legerösebb 
és legtartósabb 

cipök 

NAGY Testvérek 
mülakatos és vizvezetéki szerelő, lenőher- 

ceg-utca 1. Telefon 67. Készit vasrácsokat, 

takaréktüzhelyeket és minden szakmába 
vágó munkákat. 

Börgarniturákat 
legjobban és legolcsóbban szállit 

Kanizsay Imre karpitos és diszitő. 
józsefváros, Scudier-tér 7. 

Coronini étteren 
Temesvár - Gyarváros, Ajánlja első- 
rangu konyháját és kitünő borait. Minden 

kedden nagy disznótor, pénteken halászlé 

és turóscsusza. Esténkint Marian Józsi 
zenekara hangversenyez. 

Mindenféle ékszert, aranyat, 

vásárol 

Hermann Iritz 
órás- és ékszerész 

Timisoara, Str. Mercy 

12. sz. Domtér sarkán. 

brilliánsköveket magas áron 

Valódi francia parfömök kimérve 
dekánként 25-30 lei KUM BÉLA Ma- 
donna gyógyszertárában, a Mária szoborral 

szemben. 

Kunst-u. Pelzfarberei 

Gsor Gutjahr 
Str. Timisoara, Il. loan 

Als Spezialitát: Fárben 
von Füchse in Kreutz-, 
Silber- und Alasca-Farbe. 
Echt gefárbt, kein Rot- 
werden. Eigene Kürsch- 
nerei zum Ausfertigen von 

Pelzboare. 

Figyelem! Hölgyek! 
Elegáns nől és férfi cipőket 

JAKOB JOZSEF 
mühelyében készittessünk. Olcsó és jó. 
TIMISOARA, HELVET-UTCA 28 

SINGER RÓZSI 
fényhképezeti miterem 

Cetat, Bulv. Regina Mária 4. 
(Liget-ut, Timisiana mellett) 

elektrotechnikai vállalata. Elvállalja 
autók, lakások, telepek villanyberen- 
dezését, elektromos gépek tekercselé- 
sét. Timisoara Belváros, Zápolya-u. 4 

- Ghete, Schukh- 

waren- Erzxeu- 

sung, Timisoara, Princinele 
Carol I. Bul. Bertihelot No. 3 

I. MILIMANN 
Kanditen- und Chokolade-Lager 

Timisoara, Josefstadt, Bulev. Berthelot 13 

Klug István 
gép- és malomépitészi vállalat 
Timisoara-Fabrica, Str. Trei Crai 

Gyárváros, Három király-utca 26. 

FA-CO-TI 
Szönyeg és diszitmény- 

szövetgyár 
TIMISOARA-GYÁRVAROS 

TELEFON: 16-92. 

ér 

ee
se
e 

esse 
X. Z. XXascuu 

Schreibmaschinenvertrieb, Bürobedarfsartikel, 

:: I-a Farbbánder, Gummistempelerzeugung :: 

Timisoara, Cetate, Strada Öriselini 2. 
- Telefon 18-28. - 

öcos-0. 

Mairescu Nr. 18. (Lammg.) 
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KLEIN GYULA 
aranyműüves és ékszerész. Timisoara- 
Belváros, Jenöőherceg és Mercy-u. sarok 

Kubitz Béla 
Timisoara, Bonnáz-utca 6. 
Műépület, lakatos és viz- 
vezetéki szerelések. 

Ha szép akar lenni, használjon 
Liliomtej-krémet. 

Kulka-féle fiiom-pudert. 
Liliomtej-szappant. 

Kapható kizárolag a Városi Gyógyszertárban 
a »Fekete sashoza Cetate, Piata St. Georghe 

és a Strada Mercy sarkán. ' 

Ékszerek és órák 
nagy választékban Wiesmer Nándor 

órás- és ékszerésznél Timisonra, 
IV. Scudie--tér !. 

keritésfonat 

Sodrony = -0kal matrac 

gyárt: Bezsák MIHÁLY és FIA cég 
sodronyárugyára Timisoara, Gyár- 

város, Alsóárok-utca I0 
Telefon 3-88. Telefon 3-88. 

Tunner Kornel 
Márvány és gránit sirkőgyára 

Temesvár, Józsefváros. 

„Danubia 
csokoládé- és cukorkagyár Bul. Carol 
(Hunyadi-ut) 14. sz. 

Telefon: 13-21 és 13-22. 

Fabricarea ama SPECIAL 
Modern gépileg berendezett kalapgyár, napi 

előállitás 400 darab 
Münhetyek: Timisoara, Str. Porumbescu 16. 
Engros eladás: Timisoara, Str. Bonnáz 19. 

A valódi kitünő hatásu Hegyi- féle 
Szeplőkenöcs, viz és májfoltviz csak 

HEGYI ELEMÉR 
Keresztgyógyszertárában kapható, III. ker. 
Bul. Carol (Hunyadi-ut) 30. Ovakodjunk az 

utánzatoktól! 

Kendelhotffer Károly 
sirkőüzlete Timisoara, Str. Daciler 42 
(Fő-utca). Mühely, nyersanyagraktár 

Magyar utca 66. 

A temesvári 

t. cipészmesterek figyelmébe ! 
Elsőrangu cipőfelsőrészkészitő ajánikozik 
szolid aárakon a legjobb munkák szállitására. 

Szives megkeresést kér 

Aronovics János kanáncai 
Prima: Hornyolt tetöcserép, 
kovácsszén, koksz, mész 

legolcsóbban kapható: 

Vas és Tsa-nál, 
Timisoara IV., Begajobbsor 17. 
(Mümalom mellett.) Telefon: 18-01. 



Patikában 
(Az 500 leles pályázatra beküldve. ] 

Azt hitte 
- Hallja, - mondja a kalauz, - . hogy meri maga III-ik osztályu 

Egy falusi zsugori paraszt, kinek 
fáj a gyomra, bemegy a patikába jegygyel az elsőbe beszállni ? és kér valami szert gyomorfájás í - Ja, - mondja a zsidó, - azt ellen. 

1. hittem, hogy ez a második osztály. a gyógyszerész ad neki Purgó" [ 2 
Felix. pilulát. 

ű 7 / Kérdi a paraszt: ; /I Pardon a gnnyibe kerül ez a három 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] arabp 

; - Hallja, - mondja Smonc ur- 6 Lei- feleli a gyógy ezerész. 
hogyan meri maga ázt a hölgyet 

- Nincsen a patyikus urnak ölel / 
1n ; 

getni,. amikor az a barátnőm. használt állapotban ? bin: 
- Pardon, - feleli Asesz, - azt , .. 

hittem, hogy a felesége. o Szerény kivánság 
(Az 500 lejes pályázatra beküldve. ) 
A szerelmes pár utolsó csókjait 

váltja, aztán indulni készül a liget 
árnyas fái alól. Távozás elött meg- 
szólal a tiszteletbeli menyasszony: 
- Kedves Tóni, nagyon fontos 

és a jövőre is kiható kéréssel for- 
dulok hozzád. 
- Parancsolj - szól udvariasan 

Tóni. 
- Légy szives. ha máskor velem 

van randevud, közvetlenül a talál- 
kozás előtt ne egyél retket.t. 

Dr. Nix. 

Szinte lehetetlen 
(Az 500 Jeijes pályázatra beküldve. ) 

Lány: Tudja már, hogy Terinek 
fia született? 

Férfi: Lehetetlen! hiszen csak négy hónapja ismeren H.F. 

A szép asszony 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.] 

Vannak negyedóráim, amikor azt 
tehetne velem valaki, amit akar... De éppen akkor nincs itt senki! 

H. F. Röviden... 
- Beküldve az 500 Jejes pályázatra - 
- Hogy viselkedett férje a nász- 

éjszakán ? 
- Smucig ember. 

A boldog apa 
(Az 500 leles pályázatra beküldve.) 

- Tizenkét gyerekem van, most 
fog születni a tizenharmadik. Azt 
hiszem, a feleségem froclizni akar. 

F. E. 

Titoktartás 
lAz 500 leies pályázatra beküldve.] 

A rabló a vén kisasszonnyal ta- lálkozik az erdőben s leveszi összes ékszereit. Többek között a gyürü- jét is. 
- De az Istenért, - szól, - mi- közben a gyürüt az ujjára felhuzza, - azért nehogy menyasszonyom- nak képzelje magát. Sanyi 

A férj téved 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 
A férj: Talán nem kacsintgatnál örökösen arra a hadnagyra! Min- denkinek feltünt már. Vagytévedek? 
A feleség: Természetesi Nézz 

Találos kérdés 
(Az 500 leres pályázatra beküldve ) 
Mi lesz a zsidóból, ha mákba 

esik? 
csak jobban oda: hiszen az nem 

? ?? . 
is hadnagy, hanem főhadnagy. 

Mákosmetélt. O. S. (Torda) N 
H. F. 

l ! 

" N 



óstán 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

Egy paraszt-asszony felad ka- 
fiának egy válaszfizetett táv- 

atot. . 

A kezelőnő felveszi és átadja 
eki a feladó vevényt. Egy óra 
ulva a kezelőnő véletlenül kinéz 
rács ablakán és még mindig ott 

itja az asszonyt. Megkérdezi: 
- Mire vár még itt nénikém ? 
- Várom a fiamtól a választ... 
feleli. -bin. 

övid neki 
(A Káviára 500 leies pályázatára 

beküldve. 

Történt egy városban, hogy mü- 
edvelői előadást rendeztek jóté- 
onycélra és a Piros bugyelláris. 
an az egyik lekicsinyelte a neki 
zánt szerepet, mert rövid volt s 
legkérdezte a főrendezőt: Mondja, 

endező ur, kaphatnék én egy 
Osszabbat ? Mire a rendező kész- 
égesen felel: 
- Oh igen, kedves nagysám! 
kaphat, de csak a „Sárga csi- 
6"-ban. Dr. Nix. 

/ 
/ 

/ 

ge * 

Tapasztalatlan 
(Az 500 leies pályázatra b.küldve.) 

Egy félhomályos szobában egye- 
dül ülnek a diványon, a 16 éves 
szőke, szerelemre vágyó leány és 
az ugyanolyan idős, de nem olyan 
vágyakkal, a fiu. 

leány minden fegyverét fel- 
használta arra, hogy meghallja a 
fiutól azt a boldogitó szót, hogy: 
.szeretem" stb. De a fiu, mintha 
fából lett volna, nem akart nyilat- 
kozni és nagyon hangtalan volt. 
Egyszer csak megszólal a fiu: 
- Ah! Emmy mit érzek?.. 
- Mit? Mit? - kérdi a leány 

boldogságtól és kiváncsiságtól su- 
gárzó arccal. 
- Gáz szagot! Ugylátszik valaki 

nyitva hagyta a gázcsapot 
- DI. 

Meg van engedve 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 

Férj és feleség diskurálnak. 
- EÉn nem vagyok egy tucat- 

férfi - mondja a férj. 
- Pedig belőled egy tucat sem 

lenne sok - válaszol a nő szendén. 
Dezső. 

ca 
7 : 

. 

Vizsgán 
(A Káviár 500 letes pályázatára beküldve.) 

Egy falusi elemi iskolában vizs- 
gáztatják a nebulókat. A vizsga 
elnöke, mint rendesen szokott lenni, 
a kerületi tanfelügyelő volt. 
Az álat-tannál tartanak és a 

tanitó felszólit egy fiut: 
- Na fiam, beszélj valamit a 

bagolyról. ; : 
A Hu aki nem tud a kérdésre 
megfelelni, szégyenlösen lehajtja a 
fejét. ; 
A tanitó megsajnálja és igy szól: 
- Látom fiam, ezt nem tudod, 

hát beszélj valamit a szamárról és 
nézz a tanfelügyelő urra!!... 

-DII. 

Mese 
Egy fiatalember az orfeumban 

megismerkedik egy orosz táncos- 
nővel és hazakiséri a lakására. 
Éjjel a fiatalember felébred. Egy 
pillantást vet a mélyen alvó táncos- 
nőre, azután gyorsan felöltözik. 
- Nem jó az alvó orosz lányt 

felébreszteni! - Igy szól a taka- 
rékos ifju és diszkréten távozik. 



14. olda! 
KAVIAR 

Lakása Lümenthal Rezső taazanan tisztántartására használja a kitünően bevált 
Weisz- féle nMegváltás' poloskairtószert. 

Arusitják: 
Belvárosban : Kiayer nagydrogériában és 

Fárber Miksa füszerkereskedésében. 
Józsefvárosban: Brauch Aladár füszer- 

üzletében. 
Főraktár: Weisz Antal butorkereskedő, 

II., Str. Negruzzi (Mérleg-utca) 4 sz. 

Ajánlja ujdonságokkal dusan felszerelt raktárát férfi- és női divatcikkekben. 

Vulkán 
vas és fémöntőde, mezőgazdasági gép- 

javitótelep. 
Timisosra III., Hattyu-utca 34. 
Összes transzmisszlókellékek raktáron. 

Különlegességek gyermekfelvételekben 

Kautshy és Tsa 
fényképész, Timisoara- Fabrica, Baross-utca. 
Modern fényképészeti és nagyitási intézet. 

Ánaus 
Getreidekommissions- und Allgemeines 
Handelsbüro Timisoara, Str. Bonnáz 16. 

TELEFON: 19-95. 
seeeeeeceeeseces 

Klein-féle börönd é 
és bördiszmüáru 

szép, elegáns és tartós. 
Timisoara, I. Mercy. u. 3. 
a 

Modern ékszerkészités 
szakszerü javitások 

GILLICH 
Timisoara, IV. Bul. Berthelot 
(Kossuth Lajos-utca) 3. 

.kávéház, szálloda 
1 és étterem. Az uri 

családok találkozó 
helye. - Elsőrangu cigányzene. 

Frafii Klein 
Textil-, divat- és bélésáru nagy- 
kereskedés Timisoara, Cetate, 
Str. Primarie, Városház-utca 14. 

Stich Sámson 
órás és ékszerész, Timisoara- Cefate, 
Str. Eugen de Savayo. Engros-endetail. 
Legmagasabb áron vesz aranyat, ezüstöt, 

brilliánst és hamis fogakat. 
seoseseses ssastsszzézesIsIsIt 

Reichardt Gyula 
muűübutorkárpitos 

IV. Hunyadi-ut 16. sz. 
Vállál speciális bőrbutorkészitését első- 
rangu kivitelben, saját rajza, valamint 

z adott tervek szerint a legpontosabban. 
eezesszz sesegzessossgöszsogsesIIIISIe 

Inachsler Vilmos 
ékszerész és aranymüves 
Timisoara, Str. Mercy-u, 8. 
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Erstkiassig in modernster x 
u. elegantester Ausführung. 
Lagernd und nach MaR. Kossak 

TillsehneiderGe0r0 yesee 
Scudierplatz 
(Eche Bemgasse) 

terme Belv., Szent- 
györgytér, Kossak- 
palota 1II. emelet. 

Nyitva hétköznap 

esti 6 óráig. Vasár- 

napon 5 óráig. 

eeccee 
[/ 

Norddeutscher Lloyd 
Bremen 
F. MISSLER 

Gyorsgőzösök Észak- és Délamerika felé. 
Német kiszolgálás, jó konyha Miniszterileg 
engedélyezett fiókja a bukaresti vezér- 

ügynökségnek: 

Neu György 
Timisoara, Sir. Eugen de Savoya 
(Belváros, Jenőherceg-utca 18. sz, I. emelet) 

/ szemben Koch látszerésszel. 

Aki jó és olcsó bör és cipészkelléket 
akar vásárolni, az keresse fel 

Al bőrkereskedését, Temesvár : 
Kern Pál Gyárváros, Fő-útca 22. 

Fratii Friedmann 
Alkalmi vételek ékszer-, arany-, ezüst- és brilliánsárukban. 
A legmagasabb árakat fizetek. 

r kötött szövöttáru rt, Lloyd-sor. 
lo Selyem- és flórharisnyák, jumpe- 

rek, kabátok, fiórreformnadrágok, 
fü dödresszek. 
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kaucsuk faln és sarok fartúsabb a legjobb bőrnél. 



KAVIAR 

KLEIN BELA Dus választék órákban, ékszerekben, alpatcu és 

érás és ékszerész valódi ezüsttárgyakban, valamint nászajándékokban. 
Timisoara - Belváros, Drágaköveket, tört aranyat és ezüstöt. legmagasabb 
Hunyadi-utca 4. szám. i árban veszek. 

Szerszámok Telefon 7- 889 
Épitkezési vasalások 

Teknikai áruk 
Emelögépek 

Obernik és Drucker 
Nagy választék Timisoara (Temesvár), IV ker. 
csavarokban és szegecsekben Strada I. C Bratianu (Uri utca) 2. 

Napi teljesitmény b „UNIONMALOMa 
és Kereskedelmi Részvénytárssság TIMISO R 
Ireda és lerakat: Timisoara, Bonnaz-utca 13. sz. Malomtelep: Németsztamora. 

Sürgönycim: Unionmühle. Telefonszám: 13-26. ; 

Alapitási év 
1878 

156. oldal 

Telefon v78. : 

Menrath József Vadásztöltények, 
uri szabó vasáru s szerszám vasgerend k Erzsébetváros, Dózsa u. 38. sz. nagyban és kicsinyben 

készit legujabb divat szerint elegáns 
tavaszi öltönyöket. Angol szövetek 
nagy választékban. Timisoara-Józsefváros. Telefon 326 

Tühegyi Gyula 
Mü-, épület és vizvezetéki szerelő és laka- 
tos mester. Javitásokat a legjutányosabb 
árak mellett eszközöl. Timisoara, Bul. 

Carol (Hunyadi-ut) 23 

Jáger József vaskoraskedőnél 

uri szabó Temesvár-Belváros, 8 

Jenőherceg-utca 16 
Készit legujabb divat szerint elegáns 
tavaszi öltönyöket, Angol szövetek nagy ( 16

 

választékban. 

Schlesinger Miksa 
HORGONYe áruház, Józsefváros, Bem-u. 28 

Férfi-női szövetek 
és vászon áruk. 

Saját készitményü divatos férfi ingek 
mérték után a legolcsóbban! 

MRatten u. Máuse 
vertilgt sicher und gründlich 

Villa Nova Nachfolger 

B. Hartrampi, Timisoara, 
Josefstad!, Str. Gen Foch(Fröbl- 

Eloud-kávéház 
az elitközönség találkozóhelye. Első- 
rendü bel és kültföldi italok. Hideg 
bütfé. Sját cukrászda. Külön termek 
társaságok részére. 

Tulaj donos: KEMÉNY BÉLA. 
gasse, Czermakhaus,I St., Tür3 

Timisoara-Fabrica Szarka si Comp Fő ut 5. szám. 
Mindennemü villamfelszerelési anyagok állandó raktáron. El állal erő és gyönge- 

árom szereléseket mérsékelt áron és lelkiismeretes kidolgozás mellett. 

Temesvári Telekhank és Épitő Rt. 
Magas-, mély- és betonépitkezések. 

Epitőanyagok és müszaki felszerelések 
nagy választékban. 

Asztalosüzem és ládaárugyár. 
Cetata (Belváros, Jenö herceg-u. 7. 

Telefon 15-48, 18 -50, 13-51. 

Sváb 
Részvénytöke: 8000 000- Lei. - Tartalékalapok: 9,250.000-- Lei. 
Piata Unirei 9. sz. - 

Központi Bank Rt. Timisoara-Temesvár. 
- Központ: Timisoara-Temesvár, Belváros, Fiókok és kirendeltségek: Nagyszentmiklós, Lugos, Temesvár-Józsefváros, Varjas, Billéd, Per- jámos, Buziás, Gyertyamos, Jinosfölde, Liebiing, Óbesenyő. 

elegáns és tartós cipőket. 
Erzsébetváros, Dózsa-tér 2. 

Mádler Péter 
elpőfelsőrészkészitő, férfl és nől clpész. 

Készit mérték után angol, francia, amerikai fazonban 

- Szolid árak. -



Óvatos szerelem 
(A Káviár 500 Jeres viccpályázatára 

beküldve.) 
A gazdag öreg ur este a kör- 

uton alkudozik az utca egyik tün- 
dérével. Ötven leit igér neki. ha 
minden kivánságát teljesiti. Ötven 
lei sok pénz, a tündér rááll az 
alkura, elvezeti az öreg urat laká- 
sára. 
- Hát lányom - mondja otthon 

az öreg ur, - az a kivánságom, 
hogy a balkezed mutatóujját a 
számba tegyed, miközben csóko- 
lódzunk, a jobbkezed középső ujját 
pedig a - fülembe. 
A leány teljesiti az öreg ur ki: 

vánságát, meg is kapja az ötven 
leit, de aztán nagy kiváncsian meg- 
kérdezi: 
- Mondja kérem, olyan nagy 

élvezetet szerez ez Önnek, hogy 
nem sajnál érte ötven leit, hiszen 
ezt a csekélységet én szivességből 
is megtettem volna ? 
- Bizony, leányom, - válaszol 

az öreg ur, nem találok én 
ebben semmiféle élvezetet, de azért 
megéri a pénzt, - a multkor egyik 
kolléganőd csókolódzás közben ki- 
lopta a zsebemből a pénztárcámat. 

-cél. 

Vigyázat 
(Az 500 Jeies pályázatra beküldve.) 

- Ah imádásraméltó égi tündér! 
rága nő! Jer, pecsételjük meg 

szerelmünket. 
- Ugyan kérlek! Hova gondolsz? 

Tegnapelőtt volt nagymosás. 
Dr. Nix. 

Vonaton 
(Az 500 leies pályázatra beküldve.) 
Egy leány a vonaton mellette 

utazó urhoz: 
- Nem tudja uram, miért döcög 

ugy ez a vonat? 
- Talán a... sinek.. 
Ugyanakkor belép a kalauz, aki 

hallotta a kérdést és igy szól: 
- Dehogy is a sinek... Az 

utolsó kocsiban nászutasok van- 
nak -bin. 

„Thalia" Variété 
Ugyláiszik városunk az idei nyári szezon 

alatt sem fog szükölködni müvészi esemé- 
nyekben. - Az idei nyári szezón egyik leg- 

kimagaslóbb müvészi eseménye közé tarto- 
zik a Ben Aroliy Bey igazgató vezetése 
alatt müködő „Thalia Variété szinpad a 
gyárvárosi Pátria kávéház ujonnan átala- 
kitott tágas kerthelyiségében. A Variété 
vonzóerejének teljeségében van és napon- 
ként zsufolásig megtelik a nézőtér müvé- 
szetre szomjas közönséggel. - Őszinte, 
zajos derültség kiséri állandóan a vidám 
darabokot, ugy Keller Mimi előadását, 
mint Anny Trautmann énekszámait. - 
A 8 éves bécsi csodagyerek, a Kis Tery" 
elsőrangut nyujt. - A magánszámok, duettek 
méltó juialma szintén a legőszintébb taps. 
- A szereplő müvészek egytől-egyik fel- 
adatuk magaslatán állnak a közönség pom- 
pás szórakoztatásában. jébézé. 

Krauser Béla Fiai hnforgyár 
Timisoara, Józsefváros, Princ. Carol. 
Alapittatott 1888-ban. Telefon 18-46. 

Grosz Izsó 
angol uri szabóság 

Llioyd-sor 
Gloria kötött szövött áru üzletben. 

illusztrált,szatirikus hetilap 
Szerkesztőség: 

Timisoara, Belvárcos, Str. G. Laxar 
(Szerb-utca) 2. szam. 

Kiadóhivatal: 
Timisoara, Belváros, Str. 
deSavoya (Jenőherceg-utca) 

Kiadja: 
Moxgókönyvek könyv és lapkiadó 
vallalata, Timigoara, Belvaáros. 

Nyomatott: 
HNiller a Comp. könyvnyomdajaban 

Timisoara. 

Lih. Pregler, Timisoara. 

iobban irta meg. - Dr. 

Szerkesztői üzenetek 
(Kéziratokat vissza nem adunk és névtele 

levelekre nem válaszolunk.) 
-bin. Valamennyi bevált, mostani s 

munk hozza is. Szellemes. ü 
bármikor szivesen látjuk. 
elég elmés. Ir jobbat is: - Kristá 
Kissé későn jelentkezett, 
azóta elkallódott. Elég, ha nevét is- erjül 
Küldje be még egyszer. - Di ö 

valamint az sem, hogy Heltai egy kics 
K. M. Megpróbá 

juk a közlést - Jack. Kérését sajnála 
tunkra ezidőszerint nem teljesithetjük. 
P. M. Följelentettük céltalan Papirospazat 
lásért. Többeknek. Kéziratot nem adun 
vissza. Sok rossz kéziratot és rajzot üzen 
nélkül dobunk a papirkosárba. - Bee. Ne 
használhatók. - A. Z. Dolgozzék csak M 
vábbra is a jelzett lapoknak. H. M. Nen 
közölhető. - A. Ő. A szive ne repedje 
meg, viszont verset lehetőleg ne irjon töl 
bet. - Cs. J. Tizenhat fejezet egy ilye 
sovány kis ötlethez tulsok. Három fejeze 

- Vágó. Százszor megirták már, ez a szá 
egyedik forma a legrosszabb. - Bolygó. 
Női hadsereg talán megjelenik, a többi 
sajnálatunkra, nem használhatjuk. i 
vasó. Ösrégi. - A nagy baj. Nem közü 
hető. Izléstelen és ócska. - Kiváncsi. Mi 
den beküldött kéziratot elolvasunk. - ysi 
Elkésett a versikével. - Globus. Nem vi 
ces. Nem vettük fel. - Orsó. Nem nekün 
való, kisebb igényü és más tónusu lap talát 
használhatja. - K. B. Kolozsvár. Nem közöl 
hető. Ötlet ugyanis nincs benne, de azt leg 
alább rosszul irta meg. - Hatásos érve 
lés. A gazdára talán hatott, ránk nem - 
Megjárta. Az ötlet jó, a forma hasznavehe 
tetlen. Irja meg ujra, de rövid jól hangzó 
sorokban. - Inkognitó. Nagyon olcs 
és nem is lehet felhasználni. 
csa 

tük már egyszer, hogy ezt a kérését nem 
teljesithetjük. Megelégszünk ennyivel is, dt 
ha nagyon muszáj, erről is lemondunk. E 

üzenjük, hogy beküldött kézirata nem közöl 
hető. Próbálkozzék mással. - Jég. A téma 
jó és érdemes arra, hogy jobban megirja. - 
Br. B. Egy megjelenik, kettőt feldolgoztat 
tunk. Várjuk a folytatást. - Tüzoltó. Nem 
honoráljuk. Nem közöljük. Ne folytassa. - 
Sz. Sz. T. Elmés. Viszontlátja. - Nagy szeben. Sajnálatunara egyiket sem használ 
hatjuk - P. X. A versek nem rosszak, de 
nem is jók. Emléknek bizonyára kedvesek 
de a nagyobb nyilvánosságra nem alkal masak. - Zefir. j6. Néhány jobb dolgot 
kiválasztunk. - Dr. B. G. A közlendőkhői 
tettük. Máskor cikkeit gépirással küldje be 
- Zsilvölgyi Hirlap. A cserepéldány nem 
érkezett meg. - Lya. Csoda, hogy a póst3 
egy leies bélyeggel kézbesitette azt a sol 
malacságot, amit „tomboló kedvében" mél 
tóztatott nekünk megadresszálni. - Nagy 
károly. Ez nem pikantéria, ez közönséges pornográfia. Nem közöljük. - B. G. (Szatmár 
Kisebb igényü lap talán közli. Nekün 
gyenge. Csak azokat simitjuk át, melyek 
érdemesek az átdolgozásra. - Perjámos 
Nem nekünk való. - Lugos. Magánlevelekel 
még kivételes esetben sem irunk. ! 

.... 

A „Káviár" főbizományosa egész 
Románia területén 

Klein József hirlapiroda Arad 
Telefon: 3.98. sz 

- 


